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20. Januar 1958

ILieben Freunde,- ( wie es bel Sehillern heisst),

"Es gab bessere Zeiten", - weshalh ich es denn allzu-
lane unterlassen habe, Euch zu danken, fiir Furen Dank,
fiir meinen Dank, filir Buren Dank, ete.

De facto ztigerte ich, weill Mieleins Befinden mir, auf
der einen Seite, schwere Sorgen ber=itete, wihrend ich FEuch
doech, auf der anderen Seite, nicht unnfitiz zu beunruhigen
wiinschte. Nun liegt sie, nach vielem Hin und Her, iiber elne
Woeche schon in Hirslen% n, auf Gruand einer Thrombose, die,
in meiner ﬂbwaaenhelgf Pontresina,zunitichst v&llig vernach-
1lissigt und dann, wiederum in meinerAbwesenheit (hiery wihrend
Medi und ihre Hexchen noch anwesten), neuerdines keineswegs
mit der ihr gebilhrenden Sorge und Sorgfalt hehandelt wurde.
Ich, versteht sich, wurde wihrend all der Zeilt nfrrisch an der
Nase herumgefiihrt; immer wieder erzihlte man mir telephonisch,
unseres Mutter sei beinahe fast vEllig gesund; und eesbedurfte
all meiner Detektivkiinste, um schliesslich "feramiindlich”
zu eruieren, woran Mielein krankte. Ich verliess Minchen Hals
ilber Kopf, setzte mich ebenso Hals iiber Kopf mit dem Arzt in
¥erbindung, und es ward beschlossen, dass die totalste Bett-
ruhe bei stindiger Hrztlicher Betreuuns das elnzig Mtgliche
gsel. Zu meiner EnttBuschung - sicher, aber, von wegen der
grisslichen Verschleppung - hat bis jetzt eine wesentliche
Besserunz nicht stattgefunden. Wohl zeigt das Blutbild seit
gestern, dasseine geringere Nelgung zum Gérinnen bestehe. Doch
hat sie ja nun pausenlos anti-Gerinn-Mittel bekommen, und es
fragt sich noch sehr, wies die Sache sieh ansehen wird, wenn
die Mittel in Wegfall egeraten. Jedenfalls ist dies Ganze nicht
nur ein rechter Schreck fiir den Augenblick, sondern auch ein
bedngstigender Kummer fiir die Zukunft. Im Somner - Ihr erinnert
Euch? - hatte sie schon einmal "ven®ise" nannehmlichkeiten,
ohne dass dieselben zu einer Thrombose ausgeartet wiren. Dies-
mal, nun, ist es bereits aine THrombose, und zweifellos wiirde
sie sieh ungemein schonen miissen, damit eine Viederhnlung der
gefhrlichen Widrigkeit vermieden werde. Tch sage "wilrde",-
denn dass sie sich wirklieh schonen wird, erscheint Husserst
zweifelhaft. Stie i1st als Pflegerin genau so gut, wie sie als
Patientin schlecht i1st. Und die blosse Vorstellung, sle miéichte
gehalten sein, ein wenig auf sich aufzupassen, versetzt sie in
wilde Wut,- sowohl gegen den Arzt, wie gegen die Schwestern,
wie gegen jedenund jede, die sich an ihrer Genesung interessiert
zeigen.

Ich bin sehr betriibt. W 111l es doch ihre Veranlagung, dass
sie im iibrigen wohl erhalten und recht gesund ist. Und da muss
nun genau dilese hissliche Erkrankune eintreten, die man besten-
falls fir den Augenblick, aber keinesfalls 4 la longue kurileren
und iiberwinden kann.

Verzeiht das Gejammer, bitte. Durch Gelo htrten wir, dass Du
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liebster Kuzi, zunichst eine Reihe von Tlatten dirigieren
wirst (oder schon diripgiert hast ?), und dass man Dir zu
d1esem Zweecke schliehthin das ganze Orchester nach Califor-
nien schickt (oder geschickt hat ?). Nun, 1.), ist das ganz
cewiss die beste und verstidndigste und schonsamste Art,
wieder "anzufangen", widhrend es, 2.),kaum je vorgefallen
gsein diirfte, dass solche Riesenberge ohne weiteres dem
Prophetan zugesandt werden. Es handelt sich hler - ganz
abgesehen davon, dass jede dieser Platten uns nottut - um
einen perstnlichen Triumph erster Klasse. My very earnest
congratulations! Lass mich nur hoffen, dass sowohl dies
Unternehmen, wie auch die gzeplanten "sanften" Konzerte Dir
niesht nur nicht sehaden, sondern iiberdies einen trefflichen
Verlauf und einen ermutigenden Finfluss auf Dieh nehmen
warden.

Lotte, mein Goldschatz: wie gern schriebe ich Dir ein-
mal gesondert! Nur trifft es sich elender VWeise so, dass
ich, a),durch Mieleins Krankheit, b), durch einen hOchst
perstnlichen und ganz ekelerregenden und schlafraubenden
Husten und,c¢), durch die schier unabsshbare Arbeit an diesem
swelteiligen "PBuddenbrooks"=Film so satanisch in Anspruch
genommen bin, dass ich kaum weiss., wie die Mahlzeiten ein-
sechieben zwischen all den Xrankenhausbesuchen, den Husten-
anfillen und der ddmliehen Dichtereil. Verzeih mir, bitte!

Und seld beide aufs allerinnigste gegriisst und umarmt

von immer der Euren:

N

PS. Mieleins Adresse ist vorliufig noch: Klinik Hirslanden,
7iirieh. Doeh glaube ich kaum, dass sie es dort aushalten
wird, ehedenn ein Sympathiezeichen von Euch eintreffen
k#nnte und da ich sie ohnedies jeden Tag besuche, wHre es
wohl besser, Thr richtetet solch ein Zelchen (falls Thr

es denn richten wollt) an hiesige Anschrift.
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